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GASOPIS S PODDBAN 4 SLOVENSKD MLADIND

Stev. 7.

V Ljubljani, 1. julija 1894.

Leto XXIV.

Na poéitnice!

v

%%e nekaj dnij — in pét raz &élo
Obrise marsiktera marna roka;

Naséli molk se v Solske hrame,
Dvordnam vrata se zapré visoka,

In mnog roditelj sre¢en spet objame
V domadi hi&i svojega otroka.

Konddn bo trud, konédno delo,
Ki mésecev desét je nas teZilo;
Iz tésnih sob in ulie mranih
Povéde nas korak v prirodo ¢ilo,
Kjer dusi in telesu v logih zraénih
Vedril in okrepil dehti obilo.

Vie gledam gritev cvetne vrhe,

_ Kjer skoraj v jitranji bom peval zori;

Ceri vZe v duhu zrém planinje,
Doméve senénate v zeléni gori,

Pozdravljam jézera valove sinje,

Pozdravljam vas mecésni, jelke, bori. ..

Vie tujem virov ljubke gldse,

Nizddl potokov Zuboré vodice,
Dehté v objetji tém srebrnem

Poljan, vrtév in travnikov cvetice —
Povsédi, kamorkoli se obrnem,

Veselje n0Ovo mi razZarja lice.

Poditnic &as — presreéna doba —
Mladostnih zlatih dnij najslaj§i hipi —

Kipi mi dah, ko mislim nd-te,
Pogoéstneji so mi sred utripi,

Razvnét vie gledam v duhu znane trate
In rodno hi%o ob cvetodi lipi.

A predno se do njé napdtim,
Se jedna CGaka vaZna me naloga:
K nebésom v znak zahvale vrote
Zadoni spev za razsvetljenja mnoga —
Potém me sreéno pot do rédne kode
Privédi iz soSoleev milih kroga !
Jos, Vole.
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Serafina.
(Povest. — Pise Basnigoj.)
(Dalje)
VIL

<3~ okaj vode se je vie odteklo v morje, odkar je zapustila
A\ \ Rozalka Reko. Marsikaj se je v tem izpremenilo. Zorica
je rastla in cvetela kakor pomladanska cvetlica. Vie so
tudi njej potekale wurice v prijaznem zavetis¢i. Treba
je bilo tudi misliti, kam se bo poslej obrnila. Ljubila
/ je iskreno Rozalko, kateri je poslala marsikako pismo,
N ki je bilo kar posuto z izrazi prisrénega prijateljstva. Ali
| Ceprav je ljubila svojo prijateljico, vender ni Gutila v sebi
niti moéi, niti poklica, da bi tudi sama zapustila svet ter
sla za Rozalko. Njej se je pogosto stoZilo po krinem Suhem
Selu. Ceprav ni ondi uzila nidesar dobrega, eprav ni po-
znala ne matere ne oleta, vender jo je vleklo nekaj nazaj
v njen rojstni kraj. Gotovo to ni bilo ni¢ drugega, kakor
prirojena domovinska ljubezen. Ta stori, da nam je v8e¢ kraj, kjer nam je tekla
zibel, da hrepenimo po borni kotici, kjer smo slifali prve glase dobre matere,
da s posebnim spoStovanjem mislimo na kraj, kjer nas je uéila poboZna babica
zaznamovati ¢elo z znamenjem sv. kriza. Lepa in vzvisena je taka domovinska
ljubezen ; nikdar je ne zatajimo!

V tem ko je Zorica tako proevitala, venil je Guli¢ od dne do dne. Mnoge
skrbi so mu razorale lice, da ni bilo ve¢ gladko, kot nekdaj. Delo in trud sta
mu upognila krepko telo. Sam je toZil svoji tudi vZe priletni oskrbnici v Suhem
Selu, da kar nevedé leze v grob. In takrat ga je ona vnovié posvarila in mu
svetovala, naj vzame Rozalko za svojo.

Guli® ji ni odgovarjal. Ali treba bi ga ne bilo opominjati. Zakaj pogosto
je premisljal sam, kako in kaj bi ukrenil. Prav zato je tudi priSel v Suho Selo,
da gre drugi dan na Reko ter se tam zmeni s prednico Terezijo zaradi Rozalke.

Zares je drugi dan proti poludnevu vie zvonil pri vratih Marijinega zave-
tis¢a Guli¢. Prednica se je zavzela, kaj da je prineslo moZa na Reko, ker ga vie
davno ni bilo videti.

Guli¢ ji je povedal precej na Sfiroko svoje teZave in tako prav po ovinkih
ge le izrazil svoje mnenje.

Terezija mu sotutno odgovori:

oZal, da vam ne morem ved izroliti Rozalke. BoZja volja je bila, da je ne
dobite. Zakaj ona je slufala bozji glas ter 8la v Gradee, da bode usmiljena sestra.*

Zavzel se je Guli¢ in zelo je bil poparjen, ker mu je izpodletelo, kar je
nameraval.

Nekaj ¢asa je moz kar moléal, potem je pa vstal in hote¢ oditi dejal:

,Ce je pa boZja volja tako, da bom popolnoma zapuSten na stara leta, naj
pa bom v imenu boZjem.“




Tedaj se domisli prednica Zorice. Poklite Gulia nazaj ter ga vprada, ali
ne bi hotel mesto Rozalke vzeti Zorice. Pove mu, da je pridna, da se posebno
rada pe¢a z gospodinjstvom in pa da vedno tozi po Suhem Selu.

»Zorica, lejte, lejte, skoro sem pozabil na otroka. COlovek ima preved skrbij,
pa me more vsega pomniti. Cajte, pokazite mi jo. Ce je resnica, kar mi pravite,
bila bi tudi Zorica zame!“

Hitro pokli¢e prednica gojenko Zorico. Ko ta &uje, kaj hote Guli¢, zajokala
je skoro samega veselja.

, Vidi§, dekle,“ govoril je resno Gulié, ,prisel sem, da bi vzel s seboj Ro-
zalko. Ali to je vzel vze Bog in jo namenil za kaj bolj vzviSenega. Sedaj mi sve-
tuje Gestita gospa prednica, da bi vzel tebe mesto Rozalke. Ali bi &la z menoj v
Suho Selo ?¢

,HvaleZna vam bom, te me vzamete s seboj!“ odgovarja ihteé Zorica.

,Ako bo§ moZ beseda, ne bode ti zal. Vidi§, da se jaz staram. Staremu
tloveku je treba postrezbe. Ali jaz ne bi mogel trpeti, da mi streZe kdo le zaradi
dobitka. Hotem, da potrpi z menoj iz ljubezni. Zato ga bo Bog poplacal. Kar
mu bom jaz zapustil, to ni tolikega pomena. Zivel bode lahko in glada mu ne bo
trpeti. Mirnim srcem bo tudi dal kaj malega vhogajme, da bodo molili reveZi za
pokoj moje duse. Ali bi ti upala izpolnjevati vse to, kar zahteva od svoje rejenke
sivi Guli¢ 7*

Pri tem je prijel Zorico za roke ter ji pogledal v nedolzne o¢i, kakor bi
hotel sam brati odgovor. Zorica se stisne k prednici in jo milo zaprosi:

.Kaj ne, da bom pridna, ljubezniva in poslufna? Obljubite vi mesto mene !

Prednica je zares obljubila mesto nje, in Guli¢ je hil zadovoljen. Pomenili
v tem prav posebno vadili v gospodinjstvu. Potem pa lahko pride takoj h Guli¢u.

Ta je ves vesel Se-le proti veteru zapuital Reko. Njegova konji¢a sta po-
znala, da je gospodar dobre volje. Zakaj ne jedenkrat ni tremil po njiju z bitem.
Zato sta hodila, kakor jima je bilo drago. Sedaj sta Sla pocasi, sedaj sta zopet
zdirjala. Gulit je pa slonel v koleslji, in vetkrat so se mu ustnice nabrale na smeh.
Gotovo je premiiljal, kako bo v bodote prijetno, ko mu bo stregla roka, katero
bode vodila ljubezen in nesebitnost. Tista skrb, ki mu je risala poprej dolgo-
¢asno in mrzlo starost, ko bodo mnogi komaj Cakali, da ugasne, ali pa se mu
dobrikali, da bi prejeli vetje deleZe, tista skrb je izginila. Cakal je veselejse bo-
do&nosti.

Kako lahkim srcem morajo &akati staridi starosti, ¢e upajo na svoje otroke,
da jim bodo trdna opora v bolezni in nadlogi. Ali hkrati pa tudi gorje otroku,
ki bi se tako spozabil, da bi ne skrbel za bolne, onemogle starife z vso ljubeznijo.
Kazen Cetrte bozje zapovedi ga mora zadeti: Dolgo ne hode Zivel in ne bo se
mu dobro godilo na zemlji! '

VIIL
Vsak ¢lovek ima neko skrivno nagnjenje, katero ne miruje, da ne bi razodel
veselja ali Zalosti komu drugemu. Kako hitro prihitite vi pravit ljubljeni materi,
da vam je podaril strijéek ali boteréek lepo igrao. In ko se ji zatudi in nasmeje

7*
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dobra mati, tedaj je vafe veselje % ve&je. Prav tako je z Jalostjo. Ce se le malo
vrezete ali vbodete v prst, da pogleda iz njega rde¢a kri, brz hitite k ofetu ali
materi, da jima potoZite nesre¢o. Mati nekoliko popiha vrezani prstek in ga lepo
obveze, pa ste pri tej pri¢i zdravi.

Tako se je godilo tudi Gulitu. Najprej je razkladal stari oskrbnici, kaj in
kako da se mu je izteklo na Reki. Zapovedal ji je, naj pazi, da bo vse v redu
pri hidi, ko pride mlada gospodinja. Zakaj ta bo udena in spretna; ne bo ji vieé,
¢e bo po hramih in kuhinji vse navskriz.

Oskrbnica je nekoliko godrnjala, ¢e§, kaj bo vedelo tako dekle in kako bi
gospodinjilo. Ali Zenica vender-le ni bila napana. Se veselila se je, da bo lahko
sama odlozila v¢asih kuhalnico ter se nekoliko oddahnila. Zakaj leta so jo tudi
vze tla¢ila in soparica ob ognjiS¢i ji ni ugajala.

Ali Guli¢ ni ukazoval samo drugim. Vedel je dobro, kaj je njemu samemu
storiti. Perilo, posteljina oprava, vse je bilo dokaj ponofeno in obrabljeno. Odkar
je umrla Guli¢ka, ni bilo nikogar, da bi se menil mnogo za take stvari. Guli¢
je bil skromen Elovek in z vsako re¢jo zadovoljen. Zato ni mislil nikoli, da bi se
njegovi premozni hi%i spodobilo tudi kaj nove oprave. Toda sedaj se je zasuknilo
drugate. Opazoval je, kako je na Reki v sirotidnici vse snaZno in lepo, kako vse
v redu. Treba je, da tudi pri nas napravim kaj Cednega, da bo imela Zorica
veselje, ko bo prala in snazila.

Napregel je toraj ter se namenil v Trst, da nakupi potrebnih stvarij. Ko
privozi do Hrpelj, §ine mu naenkrat misel v glavo: ,Kaj, ko bi povedal Babudru,
kako je z Rozalko in da dobim jaz héerko — gospodinjo ?¢

Ne moremo reéi, da bi bila Guli¢ in Babuder posebna prijatelja. Ali znanca
sta bila, in Guli¢ je bil vesel, ¢e je le komu mogel praviti, da mu je Bog dal
sre¢o, da bo imel na stara leta skrbno héerko, ki mu bo stregla. Vedel je tudi,
da Babudru gotovo ustreZe, ¢e mu pove, kje je Rozalka.

Potegnil je za desni voj, in konja sta ubrala pot, ki vodi proti severu iz
Hrpelj v Kaéi¢e. Storil je sicer Guli¢ s tem precejSen ovinek. Toda voz je bil
prazen, cesta gladka in konja iskra. Ni se mmnogo poznalo.

Ko v Katitih vozi mimo Misliteve — rojstne hiSe Rozalkine — vidi, da
je sleme podrto in da je navoZenega mnogo gradiva, kamenja in opeke.

»L:€) ga, na zidanje se je spravil,“ govoril je Guli¢ sam pri sebi. ,Samo Bog
ve, kaj da lezi vse v kolobar krog hiSe. Morda mu je burja vrgla sleme. Gotovo
je prevet skoparil moZ moZzinasti in ni dal popraviti strehe; sedaj pa ima streho
na tleh!“

V tem privozi na Babudrovo dvorii¢e. Hlapec je poznal konje. Hitro je
prisel izpregat ali Se hitreje je pravil: ,Ne veste, kaj se je zgodilo pri nas véeraj!
Zidarje smo imeli pa tesarje, da bi popravljali ono kupljeno hiSo. Nas ofe je el
na sleme in pomagal podirati streho. Kar se mu odlomi trhleno bruno in pade
mej navozeno kamenje — bruno pa nanj. Pojdite pogledat! Ni¢ ne more, nepre-
nehoma vzdihuje!*

Guli¢ stopa naglo v sobo, kjer je lezal ponesretenec. Zena je stala pri po-
stelji in jokala in obupovala, ker ni mogla ni¢ pomagati. Babuder sam je jetal
in veckrat Skripnil z zobmi, ker so bile bole¢ine tako neznosne.
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Ko bolnik zagleda Guli¢a, vsklikne: ,Ti pomagaj, pomagaj, ¢e ne, mi je
poginiti! Ah moje noge, moje noge!*

Guli¢ je takoj spoznal, da je zares velika nesreéa zadela Babudrove. Toda
¢util je tudi dobro, da je tako obupovanje in Zalovanje vender preveliko. Spoznal
je, da ne veje v druzini pravi duh, duh one kridanske ljubezni, katera daje &lo-
veku moti, da ga tudi nesrefa ne more tako silno potreti, TolaZil je in popra-
Seval, Ce so poslali po zdravnika. Tudi duhovnika je omenjal; ali videlo se je,
kako neljubo je zadelo to bolnika, in Zena je priznala, da je tako zbegana, da
ni posiala po zdravnika in fudi on bi ga morda ne maral. Zakaj zdravnik je
dale¢ in to stane mnogo denarja,

Guli¢ je kimal z glavo in je bil vesel, da ni bil sam tako lakom na denar.
Kaj koristi Babudru ves trud, s katerim je grabil na kupe vse Zivljenje! Ali %e
nekaj drugega je bilo pri njem. V Babudrovi zakladnici je bil marsikak vinar
uboge sirote, katero je lakomnik stiskal tako dolgo, da je &la zadnja kraviea iz
hleva, da se je prodala zadnja njiva. Ti kriviéni vinarji, ta krvavi denar je bolel
Babudra bolj, kakor zlomljeni nogi in ranjena glava. Silno teko na njegovi vesti
je delala tudi Misli¢eva lastnina — dedii¢ina uboge Rozalke. Kaj je tudo potem,
&e se je branil Babuder duhovnika; stra$na mu je bila misel, da se bliza dan
povracila, ko bo treba mnogo blaga vrniti — ko se bo moral sam lo¢iti na veke
od svojega imetja, in ko bode marsikaka mati kazala laéni in bedni deci njegov
grob, &e§, tu-le trohni tisti, ki je zakrivil, da nosite raztrgano obleko in se trgate
za grizljej kruha. Ne — ne! To njemu ni &lo v glavo. Hotel je Se Ziveti in fe
uzivati in 8e pridobivati.

Zato je tudi takoj pritegnil Gulitevemu nasvetu, da ga prepeljejo v Trst v
bolnico. Najvet upanja je, da ga ozdravijo tam, ker je mnogo izvedenih in vedtih
zdravnikov. Guli¢ mu celo ponudi svoj voz ter mu obljubi, da ga popelje sam
v bélnico, &e si le upa na pot. Bolnik je pokimal. Guli¢ gre in ukrene takoj vse
potrebno. Na vozi so napravili mehke pernice in vanje poloZili nesreéneZa. Silno
je moral trpeti; zakaj stiskal je kréevito ustnice in pot mu je lil z obraza. Zena
Je prisedla k njemu, Guli¢ je pognal in potasi se je premikal voz po gladki
cesti med krSnim skalovjem proti Trstu. Govorili niso ni¢esar na vozi. Bolnik je
srpo upiral kalne oti proti nebu, Zena je vedno plakala, Guli¢ je pa premitljal
nestanovitnost ¢lovetke sree. Ali vedno se mu je tudi vrivala misel, kaj, ko bi
bil ta udarec prst bozji? Zakaj se je ponesredil na Mislitevi hi&i? Ljudje so go-
vorili ¢udne stvari; morda je nesretnez zares prevaril Rozalko in da ga sedaj Bog
zato kaznuje. Toda zopet je potegnil z roko po éelu, da bi odgnal muéne misli;
zakaj ni hotel obsojati svojega bliznjega vedo? svetopisemsko svarilo: ,Ne sodite,
da ne boste sojeni.“ (Konee prihodnjié.)




—e9< 118 >e0—

Leseni konj.

Cotovo si Zelite, dragi mladi ¢itatelji, to lepo Zival, ali se pa Se z veseljem
_ spominjate onih veselih urie, ko ste %e brezskrbno jahali lesenega belca
po valki livadi. Kaj ne, to je bilo veselje! Da, tudi jaz vam pritrdim,
mladi prijatelji, vender pa moram pristaviti, da nesre¢a zalezuje tudi to nedolZno
veselje. Da se prepri¢ate o tem, povem vam kratko dogodbico o lesenem konji,
ki je v nadi vasi za potokom vze veliko let na krizi pod podobo krizanega Jezusa
pribit. Kdo pa ga je pribil tja, vpra¥ali me bodete radovedno? Nu, povem vam,
kako se je to zgodilo.

Pred mnogimi leti je Zivel precej imovit posestnik Logrin v nasi vasi. Imel
je troje otrok. Najstarejsi sin Tonte je dopolnil vze peto leto, mlajsi pa je ravno
nastopil &etrto pomlad svoje nezne mladosti. Tretji otrok pa je bila dveletna héerka
Milica. Veseli so bili ti otroci in vedno so tidali skupaj ter so igrali na vagski
livadi raznovrstne otrotje igre, katerih se je bil Tonde nautil od sosedovega Ivana,
ki je pogosto zahajal k njim. Samo nekaj je mladim igralcem kalilo veselje. Radi
bi bili namre¢ imeli konja, &e tudi lesenega, kakorSnega je imel Brinov Tince.
,O to bi bilo veselje, ko bi jahali velikega belea in bi se vozili po livadi % njim,“
zdihovali so Cestokrat, kadar so opazovali sosedovega sina, kako ponosno se je
zibal na svojem belei. To sréno Zeljo so vetkrat razodeli tudi ljubemu otetu, pa
ote jih je le tolazil reko¢: ,Pridni bodite, in izpolnila se vam bo vada Zelja.“
In res, nekega poletnega vefera jim je prinesel predobri ote nenadoma lepega
beleca s semnja. To je bilo veselje! Vsak je hotel biti prvi na konji. Konéno si
je le izmislila dveletna sestrica nekaj modrega in je jecaje rekla: ,Bec lacen.“
Hitro je letela na livado in je natrgala travice in jo prinesla beleu. Pa bratca
nista ¢akala, da bi se bila nasitila Zivalica, ampak hitro sta jo pograbila, in vsi
so hiteli na livado za vaiki potok.

Tu se je zopet pricela nova radost. Veselo so jahali neob&utljivega belea,
sedaj jeden, sedaj zopet drugi. Naenkrat pa si izmisli Tonte nekaj novega. ., Veste
kaj, Milica naj se vsede na konjitka in midva jo popeljeva po brvi na ono stran
potoka,“ oglasi se detek. Vsi so bili z njegovim predlogom zadovoljni. Posebno
Jje pa Milici Zarelo lice veselja, da se bode peljala ez potok. Hitro jo posadita
bratea na belea, pa belec je miren in se ne gane. Kako ga pripraviti, da se
zatne gibati? Nu, modri Tonte ni delgo premifljeval; vzel je dolgo vrv, ki jo je
imel pri sebi, in jo privezal beleu okolu vratu; potem pa je hitel na drugo stran
potoka in zalel belea vleti. Konjitek je lepo stopal in vZe je prinesel malo sestrico
do srede. Pa, ojoj, sedaj mu noga izpodrsne na brvini gréi in, kakor bi trenil,
zvrne se z malo deklico v precej globoki potok. Strana groza je obsla bratea.
Tontek hitro skoti za sestrico, pa njegova mot je preslaba. Tudi njega pokrije
voda s sestrico vred. Mlajsi bratec zbezi ves preplaSen domov in pove stariSem,
kaj se je zgodilo. Ti so hitro tekli vsi prestraseni k potoku, da bi redili svoja
ljubljenca, pa bilo je prepozmo. Nafli so sicer otroka, pa bila sta mrtva. Mislite
si, dragi prijatelji, Zalost ubogih starifev. Vsi potrti so prinesli mrtveea domov
ter ju polozili na mrtva¥ki oder, odkoder so ju nesli pogrebei na kraj miru.
Lesenega konja pa, katerega so tudi ¢ez nekaj dnij nasli na bregu potoka, pri-
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bijejo spodaj na kriz, kateri so postavili staridi ponesrefencev na nesretnem
prostoru, da bi bil vedno svaritelj otrokom, e, ne igrajte se pri potoku!

Kaj ne, dragi prijatelji, smilita se vam mlada otroka. Izvestno! Pa, da se
tudi vam ne prigodi kaj jednakega, kadar se vam vzbudi Zelja, da bi se B&li
k reki ali potoku igrat, spomnite se lesenega konja, o katerem sem vam po-
vedal sedaj. Svari naj vas, da ne bodete hodili ali pa se vozili sami brez varuha
tez ozke brvi. Kovadev.

gV’ deveti dezeli je bila ob robu velikega gozda stara, votla lipa. V nji so
f“ prebivali mnogo let srieni. Gospodarila je modra matica srienja z doma-

¢imi sinovi srdeni, imeli so pa tudi veliko najetih hlapcev in dekel, srienov
in sréenk. Pa bogati so bili, da nikoli tega: vsa votla lipa je bila znotraj polna
medud in satovja. In kako bi ne bili bogati? Dan na dan so znaSali sladko strd,
katere so dobivali v obilici v gozdu in na rodovitnih traynikih tik pjega; hm,
pa go drugane cvetice v deveti dezeli, kakor pri nas — kar §ibé se medd! To
veste, da se je dobro godilo mladim srientkom, ker so bili doma tako premoZni.
Se predobro jim je bilo; ni¢ niso delali, samo med so jedli in prevzetno brenéali
okrog lipe, &e§, mi smo mi, vsak pa ni.

Nekega vetera je v lipi vie vse potihnilo; matica srienja je pa e bedela,
zakaj skrbi ji niso dale spati. Zdrami toraj najstarejiega sina ter mu jame pri-
povedovati: ,Ve§, Brenko, kaj bi bilo dobro? Te dni pojdem k sosedovim, k osam,
naj nam prodajo paso na onem travniku za potokom. Nasi véasih preve¢ naber$
-in odlozé strd na tem travniku, pa pridejo ose in vse poberd. Vidi, to je $koda
za nas. Menim, da nam bodo ose rade prepustile ta travnik; kaj pa se nam
pozna, &e jim damo zanj nekaj medi? V pol leta se bomo od8kodovali. Kaj se
ti zdi, sin?“

Brenko si pomane ofi, zabrenéi ter dé: ,Pametno, pametno, mati. Ve¢ ne
bodo brale ose po travniku za potokom, tudi to mora biti nade! In prav sedaj
bo ondi najvet pafe; dobro, dobro, nam vsaj ne bo treba dalet letati, veste, jaz
sem vie teZek, ne nes6 me ve¢ rada krila.“ Brenko je preglasno govoril in pre-
dramil spotite srientke: komaj so fakali jutra, da bi leteli k osam ter jim opo-
naali, da jim odslej ne bo veé dovoljeno brati na travniku za potokom. In res,
drugo jutro so bili vZe na nogah, ko so odhajali delavei na delo, dasi so drugate
tatas %e spali ko klade. Précej po zajutreku so jo udarili k osam in jih drazili,
tes, travnik vam homo vzeli.

Ose so se kajpada bale za svoj najbolj&i pasnik in se vse zbrale na njem,
pa hude so bile. Mladi sr8en¢ki so jo kar domov pobrisali. Tedaj pridejo mimo
srieni ter po stari navadi odlozé, kolikor niso mogli nesti. Ose pa nalai¢ planejo
po tisti strdi ter Se posteno ostejejo sriene, &ef, da jim bodo Se pot Gez travnik
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prepovedale. Srieni so bili jezni ,kakor sr¥eni“ in tako brencanje je bilo doma v votli
lipi, da so se ji tresle stare veje. Komaj odloZzé nabrano strd, pa jo vie mahnejo
proti domu osi. Seveda so jih ugnali: razdrli so jim stanovanje, satovje odnesli
s seboj, ose pa razpodili krizem sveta.

Osam za stanovanje ni bilo ni¢, saj bi si bile lahko hitro novo zgradile, ali
prevzetnost sr¥enov jih je grabila. Vse v jedni sapi in razkaene so hitele k med-
vedu ter ga prosile, naj jim pomaga. ,Prijatelj medved, pojdi z nami zoper

& o

sriene !¢ vabile so ga. ,Vso strd bomo dale tebi, e zmagamo.“ Medveda je med
v lipi vie davno mikal, saj mu je digal pol ure od nje, toda sam si ni upal nad
sriene. ,Ako hi pridobil Se slona — —* pomi§ljeval je nekoliko. Ose in medved
se napotijo toraj k slonu ter ga pridobé na svojo stran. ,Jutri se poskusimo,* odloéili
so naposled. ,Slona e ne poznajo!“ grozil se je slon, ,pa ga vie spoznajo!*
Pa tudi srfeni so se pripravljali, zakaj vse se jim je tako sanjalo, da ose
ne bodo mirovale. No, pa saj so kmalu zvedeli, koga so nadtuvale zoper nje.

T T TrENI=
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Jezitna papiga, ki je bila osam gorka vze od takrat, ko so ji snedle vse najboljse
hrugke po deveti deZeli, znesla se je sedaj nad njimi in vse izdala srienom. ,NaSa
lipa je vie stara, slon bi jo utegnil podreti,* bali so se srieni in hitro poslali
poslance k tigru, najve¢jemu sovrazniku slonovemu, ki jim je zares brz obljubil
pomo¢. Spotoma so poslanci pregovorili e volka in divjega mrjasca ter se vrnili
veseli domov. ,Ne bodo nas! ne bodo nas!“ bobnelo je po votli lipi, vender je
mlade srSentke, ki so s svojim zbadanjem in draZenjem zakrivili ta boj, zelo
skrbelo, kako se bo konéal.

No, kdo je zmagal? Kdo? Srieni so bili — tepeni! Slon se je namreé
naslonil na lipo in jo podrl, zavezniki srSenov so pa zbeZali.

Sedaj so pa srSeni tozili slona pri kralji Zivalij, pri leva. Le-ta je sklical
urno vse Zivali ter jel preiskavati. Zelo strogo je izpraseval, zakaj vselej je sodil
fe-le tedaj, ko se je natanéno preprital, kdo je kriv. Zlasti pa si je ta dan pri-
zadeval, da bi zvedel ¢isto resmico, me bil bi namre¢ rad obsodil svojega svetovalca
slona, srfeni so mu bili pa tudi ljubi, ker so mu pladevali veliko davka v naj-
boljsem devetodezelskem medu.

Dolgo je trajalo izpraSevanje, dolgo so zvrafali krivde drug na drugega, a
slednji¢ se je vender-le pokazalo, da niso imeli srfeni hudobnega namena, temveé
mladi srienéki niso prav razumeli Brenka, ose so bile prenagle, srieni potem
zopet prehude jeze, medved in slon sta pa mislila, da je praviéna vojska, da sta
dolzna pomagati preganjanim osam.

Lev ni obsodil nikogar, ampak velel to-le: ,0se naj le % beré po travniku
ob potoku, srieni naj si poiftejo drugo bivaliste, saj to bi jim bil lahko porusil
prvi vihar, a mladi srSentki morajo za kazen tri mesece $e bivati v podrti lipi,
katero bodo medved, slon, tiger in volk pokrili s prstjo. Te tri mesece morajo
premiSljevati ta-le rek: Kar se doma skvdsi, tega ne razglisi! To velevam in
ukazujem jaz, kralj Zzivalij!“ Lev je konéal, polozil Sapo na votlo lipo ter mogoéno
pogledal po zbiralii. Tn vse Zivali so hvalile modro razsodbo, zavpile: ,Zivel lev,
na$ kralj!“ ter se zadovoljno razile.

Mladim srSentkom se je prijetno zdelo v votli lipi pod zemljo, zato so ostali
po preteklih treh mesecih 8e v nji. Od takrat prebivajo sr¥eni ne le po votlih
drevesih, temve¢ tudi po luknjah pod zemljo. Levov nauk: ,Kar se doma skvisi,
tega ne razglisi!“ pa so si trdo vtisnili v spomin, in ni %e bilo slifati, da bi se
bili kdaj pregresili zoper njega.

I, glejte si no, saj bi bilo tudi dobro, da bi nasi otroci ne raznasali vsega,
kar se doma godi in govori: marsikakega prepira mej sosedi bi ne bilo!

Kajtimar.
Sirota.
@tvarnik, veéna Ti dobrota! Nimam dteja ni mame,
Milo mojo &uj prosnjé, Sama Hrom sem svetd —
Ki do Tebe jaz sirota Ti, o Stvarnik, skrbi zdme,
Dvigam danes jo v nehd. Tési Zalost mi sred!

Janko Leban.
TR
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Moj voz.

6. Nabiralcek.

.. SP
A

"/ 54 o blizje, pa hitro, kdor hote videti moj nabiraltek! Sedaj ga Se vidite,
éﬂ% kakSen je, a dolgo ga ne boste, ker ga bom s slamo povil, da se mi
ne ubije po slabih cestah. Nabiraléek je namre¢ lonten piskeréek, tak
se pa kaj rad razbije pri prevaZanji; le poprafajte lon¥arje, &e ne verojamete. —
No, dobro, kdor si ga je ogledal, videl ga je, a sedaj v slamo z njim in urno
na voz, da se prej kaj pomenimo!

Krasen poletenski veder je bil. Solnee je vie davno zaslo, vender e ni bilo
temno, saj veste: fisti éas po sv. Vidi se po dnevi in po noéi vidi. Pri nas se
je kuhala vederja; na vrtu pod orehom v travi sva jo ¢akala z ofetom. Pri sosedu,
kjer so hodili precej zgodaj spat, molili so vZe roZni venec. Rizenov pav se je
bil vZe tudi spravil na streho, ondi je namre¢ prenoteval to dobo. Na zahodu se
je blid¢ala vedernica, pa tudi druge zvezde so vie prizigali angeljei. Vender mar-
sikatere pa le nisem videl, ker so jo zakvivali tenki mrenasti oblaéki: nebo je
cvetelo ali kakor drugje pravijo: Marija je hlebéke pekla. Toliko sem vie poznal
na vreme, da sem vedel, kak dan se nam obeta — in veselil sem se prihodnjega
lepega dné. Zakaj bi se ga pa ne? Saj pojdeva z Rahlovim Jankom zopet po
jagode, po borovnice, in to ni majhna reé!

In sedaj pritnem z nabiralékom. Veste, kdor hoée nabrati lepih jagod, mora
jih znati! Ni, da bi jih ¢lovek kar bral in bral ter deval kamorsibodi: ne, treba
je ravnati po pravilih izkuSenih nabiraleev. Le-ti pa u¢é, da moraS vzeti dve po-
sodici, &e gre§ po jagode. V jedno — v nabiraléek — nabira$ jagode, toda ta
je majhna in kmalu polna; a to ni¢ ne dé, %e bolje se ti zdi, ¢e si jo hitro na-
polnil, in pomaga¥ si tudi brz lahko; gres pa iztrese§ v veéji pisker, ali kar
vie imas. ‘

Ko me je Rahlov Janko neko popoldne prvi¢ nagovarjal, naj grem z njim
po horovnice, nisem imel ne nabiraltka, ne vedjega piskra. Kaj mi je bilo poceti?
[, k materi sem el in prosil.

»Ne vem, ali bi ti dala ali ne; padel bof in mi pobil piskre. Jagod pa
tudi ne bo¥ nabral toliko, da bi bilo imena vredno. Najpametneje je: doma ostani,
saj si %e premajhen.“ Tako so mi odbijali mati proSnjo, toda vie ta Cas pregle-
dovali mej piskri, katerega bi bilo manj Skoda. Vedeli so namreé iz izkusnje,
da z Jankom ne odleZeva z lepa, kadar zalneva prositi prav nadlezno. Poleg tega
so si pa mislili: I, naj pa gre sitnez, ker gre tako rad. Glejte, pa sem dobil
velik pisker, tako velik, da bi ga bil lahko poveznil na glavo do ramen, in pa
tisti mali lonéek, ki je dober teden prej potil. Pa nikar ne govorite, da je bil
za nié. Seveda je takrat potil; veste, nekaj malega masla so skuhali mati, jaz sem
pa dobil tropine ali mdselnik — ne vem, katera beseda vam je bolj znana —
drugi dan pa lon¢ek ni drzal mleka. Kajpada sem ga imel v rokah jaz, toda pri
meni se mu ni zgodilo ni¢ Zalega, najbrz je potil v peti pri Zerjaviei, ker ni bil
poln — tako so sodili mati in ga dali piskrovezu. Pa ga je pozdravil, da je bil
holjsi kakor nov, no, vsaj trdil je moz tako.
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Posodo sem toraj imel, a pogrefal sem Se neke stvari. Nabiral¢ka namred
ne sme imeti nabiralec pri nabiranji v roki, zakaj z jedno samo roko ga predolgo
ne napolni: privezati ga je treba okrog pasi, potem pa lahko dela z obema ro-
kama. Rahlovemu Janku je bilo to pad lahko, ker je nosil hlade na pas; kar
s pasom je pritrdil nabiraléek za rofek, pa je bilo dobro. Ali jaz sem bil dru-
gaten revez! Imel sem naramnice, a te mi niso ni¢ pomagale. Pa mi je Janko
vetkrat priporodal pas, ¢e§, samo zato si tako majhen in tudi nikoli ne bo$ velik,
ker nosi§ naramnice, ki te vedno vletejo k tlom. Toda ofe so mi dejali, naj bom
zadovoljen z naramnicami in Se vesel, da jih imam, in da se Janko le %ali, naj
le potakam, pa bom velik kakor sv. Kriftof, &eprav imam hlade na naramnice
— pa sem se udal. Ta dan sem pa zopet izprevidel, da naramnice niso za vse
dobre, in 8e bolj so se mi priskutile; le pomislite: ¢lovek naj bi bil zaradi njih
majhen in 8¢ nabiraléka nima kam dejati! No, pa sem vender prebil tudi brez
pasi: tam v lini sem iztaknil neko vrvico in si z njo pripasal nabiraltek, pa je
bilo tudi dobro.

»Angeljtku varuhu se priporotita, da se vama ne pripeti kaka nesreta, in
pred no¢jo se vrnita!* To so nama Se naroCili mati, midva sva jo pa ucvrla proti
hribu po borovnice.

Pod hribom sva dofla 8e drugih tovariSev, bila nas je lepa druZbica. Pa je
bilo dobro, da nas je bilo ve¢, zakaj pod hribom je gosto smreéje, in stezica
vodi skoro po temi; e bi bil sam prvié tam hodil, ne retem trikrat, da bi je
ne bil pobrisal domov. No, kmalu se je zopet posvetilo, dospeli smo v 8irok jarek,
kjer so rastle prve ,érne jagode,“ kakor imenujejo pri nas borovnice. Jaz sem
bil ta dan novinec — saj sem vZe prej to povedal, ne? — zato se mi je ¢udno
zdelo, zakaj so se vsi ustavili. Kar vsak je odtrgal po jedno jagodo ter jo vrgel
tez glavo govoret: ,Kada, kata, nikar me ne pi¢i, ne na roke, ne na noge, ne
nikamor !*

Ker sem le gledal in se ¢&udil, nasvetoval mi je Janko, naj $e jaz tako
storim, ¢e8, da me potem ne bo pitila nobena kata. Resda sem se bal kat —
saj se jih bojé ljudje od tistega dne, ko je kata zapeljala Evo — vender nisem
verojel, da bi to kaj pomagalo; seveda danes sem popolnoma prepri¢an, da je to
prazna vraZa in da bi bilo 8e greSno, &e bi kdo tem besedam pripisoval kako
mo¢ -- ali takrat sem le naredil kakor vsi drugi. No, recite, kar hotete, materin
opomin: ,Priporo¢ita se angeljcku varuhu ...* je bil modrejsi, modrejsi.

Nekako sredi hriba je rastlo borovnitevja, da je bilo kaj! Jagod pa vse
¢rno! Pod debel borovee smo postavili vetje posode, potem pa jeli nabirati. ,Jej,
jej, tukaj so lepe!* — _Pri meni so debele!* — ,Meni se je vie dno skrilo!“
— ,Jedli jih bomo nazadnje, sedaj kar hitimo!“ ,Tudi govoriti ne sme nihée.*
Taki vskliki so se C¢uli, pa je bilo zopet vse tiho, samo veter je Sumljal po vrhovih
smrek in boroveev, po dnu jarka je zuborel studen¢ek, mi pa smo se oprezno
prestopali, da ne bi motili sploSnega miru. '

,Jaz imam vZze poln nabiraléek!* zaklical je za nekoliko ¢asa Rahlov
Janko.

»Nikar 8¢ ne nesi v pisker, jaz bom imel sedaj, sedaj do roba,“ oglasil se
je nekdo. ,Jaz tudi kmalu,“ trdil je Se drugi.
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olvan, koliko ima&?“ pridel je Janko k meni ter mi pomagal, da sem z
drugimi vred Sel izpraznit do vrha napolnjeni nabiraléek.

Tako smo brali in brali, samo kadar smo nesli iz nabiral¢kov v ve¢je piskre,
8li smo vselej vsi, nekateri so bili namre¢ tako nezaupljivi, da so se bali za na-
brane jagode, &eS, kar kdo jih bo pretresel iz mojega v svoj pisker. Kateri so
imeli majhne piskre, napolnili so jih kmalu. Ti so jeli sedaj jesti in govoriti in
vpiti, drugi so se tudi vZe navelitali ter jemjali, &e§, saj je dovolj. Samo za na
vrh je nabral vsak najlepsih jagod, kar jih je bilo dobiti, tistih, ki so tako lepo
modro barvane, kakor bi bil vanje dihal z modro sapo. Pa Se nekaj smo morali
storiti. Piskre in nabiraléke je bilo treba zadpiliti. Navzdol gredé se namreé pisker
trese, in kaj lahko se zgodi, da se ¢lovek kaj opotefe, nd, pa gredo jagode iz
piskra. Skoda bi jih bilo! Zato pa smo pokrili piskre in nabiraltke s kostanjevim
ali bukovim perjem, vrh tega pa vtaknili v podobi kriza dve Sibici pod piskrov
rob in varno smo hodili domov.

Ko smo vse pripravili za odhod, ko smo se borovnic najedli, pa le Se
nismo odrinili. Veste, kaj smo S$e storili? Napulili smo §e vsak polno pest bo-
rovnic — celih rastlin! — da bi mej potjo ne bilo treba jesti nabranih jagod,
te bi se le kdo izla¢nil, zakaj borovnic &lovek menda nikoli ni sit. Potem Se-le
smo ubrali pot proti domu. Sredi pota na polji ob veliki cesti stoji znamenje.
Tu smo vselej ob vznoZji naloZili jagod v podobi kriza v zahvalo, da smo se
sre¢ni in zdravi vrnili, zlasti da nas ni pi¢ila kaca.

Doma sem dal jagode materi, pa §e malo prevzeten sem bil, ¢es, ali je to
vredno imena ali ne? — Veckrat sva potem Se romala z nabiraltkom po jagode,
dokler niso pominile za tisto leto.

Nabiraléek je sedaj meni odsluzil in zopet je moral mej svoje osmojene in
sajaste tovarife. Ali ne za dolgo: tista sitna &rna koko§ ga je nekod prevrnila z
ognjista. Da-si je bil trdno zvezan, vender ni bil nikdar veé cel od tistega dne
in zato za kuho popolnoma neraben. No, jaz sem se ga usmilil in $e prav v fasti
sem ga imel, Geprav ga je bilo samo pol. V njem sem napravljal milnico in delal
milne mehurcke. To je igra, ki je po ceni, ki je postena in prijetna! Ali morda
ni res? No, mati so mi dali majhen koitek mila, slame je bilo dosti pri hisi —
in to je vsa priprava. Seveda, slamico je treba na tistem koneci, ki ga pomakamo
v milnico, preklati na tri ali &tiri rogljicke in jih nekoliko razpreti, da visi na
njih milni mehuréek. Vsega tega me je naucil Rahlov Janko, s katerim sva po-
sebno ob nedeljah popoldne &esto delala mehurtke na naSem ali Rahlovem vrtu.
Cudno, iz kapljice milnice, ki se je prijela slamice, pa je mapihnil Janko tak lep
mehuréek! kako krasnih barv je bil! In kadar se nama je posreéilo, da sva ga
spihala kvi§ku! Pa sva znala! Marsikateri mehuréek je splaval ez streho Rahlo-
vega poda, ki je vender tako visoka. No, saj veste, da sva delala zares lepe me-
huréke, 8e so jih radi gledali celé odrasli ljudje! Toda — ko se je majlepSe
vzdigoval, pa poti! ,Skoda, ¥koda!* vzdihovala sva z Jankom, pa napihnila vnovié
vsak jeden mehuréek ter zopet toZila: ,Skoda, ¥koda!* ko sta se zdrobila drug
za drugim. Ej, ej, lepi so milni mehurcki, samo stalni niso; pa saj je vsa ze-
meljska lepota nestanovitna, neprestanega veselja in vedne krasote ni drugje,
kakor v nebesih,




No, naj pristavim Se zadnje dogodke svojega nabiraltka. Mrzla jesen je
pridla, in z Jankom nisva veé¢ delala mehurtkov, ampak rajsa lupila kostanj pri
zakurjeni peti, ¢e sva ga kaj imela. Nabiraléek, ali prav za prav njegovo dno in
%e nekaj stranskih sten, pa ne do polovice nekdanje njegove visokosti, rabil sem
sedaj za to, da sem dajal v njem koko$im vode. No, na vernih dus dan je padlo
tisto leto precej smega. K nam pride beraé in si snazi pred veZnim pragom
tevlje, da bi ne prinesel v sobo snega. In pri tej priliki je pohodil in &sto uniéil
— nabiraltek, zakaj prav pred veZo sem ga nastavljal kuram. Kaj bi se? Nabi-
raltka ni bilo, lonéarica je bila pa vesela, ko so mati ne dolgo potem kupili veé
lonékov,

Menil sem vas vpradati, ali vam je bil moj nabiraldek kaj vie¢, toda opustil
sem to namero, zakaj ravnokar mi je priSel na misel neki drug nabiraldek. Veste,
¢egav? Nubiraléek valega ljubega angelja varuha, kamor devlje vada dobra dela
in jih nosi v njem hranit v nebesa. Prizadevajte si, da ta nabiral¢ek ne bo nikoli
prazen, temve¢ da ga bo vad angelj vsak veler izpraznil polnega, in da bo po
vadi jutranji molitvi zadovoljno klical drugim angeljem varuhom: ,Meni se je

vze dno skrilo . . .“ Kajtimar.
e
S

Bratcev gopek.

_N’_éitro dajaj mi cvetlice,
Bele, pisane in rdede,
Klintke lepe in kresnice,
Kljucke, Smarnice diSece.

Sopek moram povezati,
Da ne hode bratec plakal,
In ne bo skrbela mati,
Niti dedek naji c¢akal.”

Sopek je dovila Milka,
Povezala ga je z nitko.
Vonja klindek, vsaka bilka —

»Radosten bo bolni Vitko!® A% ‘ B~

K brateu naglo sta hiteli, Culi sestri ptidka petje,
Nes'h éopek' pestrohst%. Zalostni sta zaihteli.

Z lipe glasi so doneli, Ptitek pa popeval spet je,
Pticka glasi srebrocisti. Glasi &isto so zveneli:
»Kaj hitita, kaj tedeta ,Ne Zalujta, ne tugujta,
K brateu mrtvemu v zibeli? Ker je mrtev bratec mlaji;
Cvetje, ki mu je neseta, Pevajta in se radujta,

Rakvi bodejo pripeli.® Saj je Vitko sreden v raji!“
s Nawm.
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Sliva in vrtnica.
(Basen.)

%@%astla je na vrtu stara sliva. Poleg nje se je ponosno Sopirila rdeca
vrtnica. Jezilo jo je, da je v njeni blizini tako staro, grdo drevo. Nekega spomla-

danskega jutra otita slivi in ji pravi:

»Kako me je sram, da bivam poleg tebe, ker si tako oguljena in suha. Vsi
gredi si v veliko nefast. Ne koristi§ ni¢! Tudi se za-te nihte ne briga. Mene pa
vse radostno gleda, ter se veseli mojega vonja.*

»Ne hvali se, prevzetnica“, opominja jo sliva, ,in ne preziraj mene. Po-
misli, koliko let vZe bivam mirno na tem kraji. Nekaj sadja so vZe obrodile te-le
veje, katere ti zasmehujes. In vender se tebi to majmanj spodobi! Lahen vetritek

zadostuje, in tvoj kras . . . ?¢

Kakor navlasé zazvizga veter in odpiha prevzetni vrtnici ves kras. Gola stoji
poleg slive, h kateri si ne upa ved obrniti svojega pogleda.

Rastislay Posavec.

Semena za rajski vrt.

1. ,Seme je beseda.” Dobro sree
pa se primerja rahli zemljici. Ce sprejmemo
dobro besedo v dobro srce, vzrastla bode
prekrasna rastlika, ki pa ne bode le cvetla,
marvet ob svojem ¢asi rodila najslajsi sad,
ki nam zaleZe v ¢asno in veéno sreto. Ni-
Cesar pa vam bolj ne Zelim, mladi prija-
telji moji, kakor vase srede. Zato sem od-
lo¢il v ,, Vrtei® poseben prostor za ,semena‘,
t. j., za lepe vnetljive misli, izraZene v krat-
kih besedah.

2. Semena imenujem take na kratko
izraZene misli zato, ker si je oboje tolikanj
sliéno. Vsako seme, naj bo Se tako imenitno
in plemenito, samo ob sebi je jako neznatna
re¢ in pogine brez haska, ako se prav ne
usadi ali useje ali pa e se zanemari pozneje.
Tudi dobre misli, naj bodo Se tako lepe,
nimajo nobene koristi, ako si jih ne vtisnes
v spomin in sree, ako jim vetkrat ne pri-

livas in jih ne goji¥ Se dalje, ko so vie po-
gnale krepko kdl.

3. Za ,rajski vrt“ o odbrana ta se-
mena, — zakaj pa to? Zato, ker tak clovek,
ki od prve mladosti goji v svoji glavi le
plemenite misli, v srei pa vedno blaga ¢u-
stva in vzviSene Zelje, ter zvesto odstranjuje
vse, kar je strastnega in zlobnega: mora
biti sre¢en — rajski vrt mu bo zemlja,
ki jo drugi nazivljejo solzno dolino, in ob
smrti se mu izvestno odpre vecni raj.

4. Dober vrtnar si prizadeva, da
dobi najboljiih semen vsake vrste; pa ra-
dovoljno jih oddaje tudi drugam. Tudi ti,
mladi prijatelj, bodi tak vrtnar. Nabiraj si
lepih mislij, obujaj blaga Custva, gbji vavi-
Sene Zelje in rad izrotuj tudi drugim, kar
povzdiguje, blaZi in osretuje tvoje sree.

Sadimo in sejmo dobro seme, kjerkoeli
je kaj ugodnih tal!

TR
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Listje ia evetje.

Zopet imate jednega prijatelja in dobrotnika
menj na zemlji, izvestno pa enega pripros-
njika ved v nebesih. Umrl je 3. majnika
v Novem Mestu preé. gospod

P. Florentin Hrovat,

masnik iz reda sv. Frantiska, uéitelj in vodja ljudske Zole.

Blagi pokojnik je bil velik prijatel]
slovenske mladine, kar je pokazal posebno
s tem, da ji je mnogo lepega spisal v
,Vrtei® in v posebnih knjigah. Osobito je
priprosto in prisréno poslovenil lepo &tevilo
najboljgih spisov Kristofa Smida, katere
je izdal 1. Krajec v Novem Mestu. Izpod
njegovega peresa so: IL. zv. Jozafat, IIL
Pridni Janezek in hudobni Mihee, 1V. Ka-
nartéek, Kresnica, V. Slavtek, Nema deklica,
VI. Ferdinand, VIL. Jagnje, Staréek z gore,
VIII. Pirhi Ivan, Turski suZenj, Kricanska
obitelj, IX. Ludovik, mladi izseljenec, X.
Hmeljevo evetje, Marijina podoba. — Hva-
leZno se ga spominjajte v molitvi!

A

V spominsko knjigo.

g’l‘ga listom list obradam,
Upiram vanj odi:

Kaké Zelja si polna,
Spominska knjiga ti!

Ko zrem te, jedna Zelja
Kipi mi iz srea:
Naj vsaka se izpolni
Nestetih teh Zelja.
Gregor Gornik.
WG

Uganki.

E,

Cujte dudo preveliko,
Glejte mi ardbno sliko:
Od goré do druge gore,
Kamor vid nam se¢i more,
Velik in prekrasen vrt je,
Kakor morje razprostrt je;
Sredi zime in poletja
Poln milobnega je cvetja;
Pot po njém je napeljana,
Z zlatim peskom nasejana,
Pa od kraja tjd do kraja
Skrben se vrtnar sprehaja,
Cvetk prelepih veseli se,
V zadovoljnosti smeji se.
Zdaj pa, deca, kdo pove
Tega vrta mi imé?

Beli Kranjec,

2.

Veéasih modro, veasih belo,
Véasih &rno, véasih sivo;
Véasih gledas je veselo,
Véasih jako Zalostivo.
Skodo nam, korist napravi,
Vedno vidi§, koder hedis.
Vsakdo rad o njem kaj pravi.
Ali to sedaj pogodis?

Rastislay Posavec.

(Odgonetka ugank v prih. listu.)

T



Resitev spominka v 6. ,, Vrtéevi® stevilki.
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Prav so ga refili: Alojzij Novak,
dijak v Ljubljani; Anica Cerar, Jozef Er-
menc, Anica Ludvik, Ferdinand Ludvik,
Janez Maré&inko, Anica Pfeifer, Anica Stuler,
utenci in uéenke v Mozirju; Ivan Stuler,
utenec 1V, razreda v Velikoveu.

o

Kratkodéasnice,

Ugtitelj pokaZe Francku v prvem
razredu érko s in ga vprasa: ,No,
Francek, ali Se pozna§ to érko?“ —
»Da, gospod uditelj,” odreze se pre-
brisani Solaréek, ,poznam jo Se, pa
ne vem ved, kako se ji pravi.®

Utitelj: ,Matijéek, ali pojdes tudi
ti z otetom v Ameriko?“ — ,Moj
brat Janko vZe pojde v Ameriko;
mene pa nih¢e mne pripravi, da bi
Sel v Ameriko.* — I, zakaj pa
nodes tudi ti iti?“ — ,, Veste, gospod
utitelj, jaz sem sliSal praviti, da,
kadar pri nas poldne zvoni, je vZe
tam doli v Ameriki polnod, in jaz bi
moral Se jedenkrat tako dolgo kosila
takati. Ne grem ne!

Utitelj: ,,Vojska pri Sedanu je
bila torej 1. septembra. Kdo mi ve
povedati, kaj pa je bilo ravmo po-
prej?¢ — Mirko: ,Bilo je 31. av-
gusta !¢

O e

Dopisnieca urednistva: Gosp. F. St. v
Lj.: ,2Mornarié* je nedovrSena pripoved, toraj ne za
natis. — Gospodiéna Fr. V. v Lj.: Zal, da je misel
v pesni ,Prosjak* toli nejasno izraZena, da jo teZko
pogodi odrasli &itatelj; ker obliki ni kaj ocitati, pri-
Gakujemo skoro kaj bolj dovrsenega. — Gosp. Rast.
Posavee v Lj.: 0d Vas se nadejemo se veé po-
rabaib redij; naj Vas ne bega, Ge e sedaj ni vse za
natis. — Gosp. F. L. na V.: VaSe pesnice potre-
bujejo Se nekoliko pile; ko ta stori svojo dolznost,
priob¢imo nekatere. Le pogumno naprej! — Gosp.
Kovatev v M.: Kakor vidite v denadnjem listu,
porabil se je Vad spis; o drugih v pismu. — Gosp.
Beli Kranjeec v Lj.: Hvala lepa! Le fe veckrat
se oglasite! — Gosp. Gr. Gornik v Lj.: Pesen
JPozdrav* ni za natis; ,Na grobiféi* nima nove
misli, a ker je oblika opiljena, porabi se o priliki.
— Gosp. F. N. na M.: Vada pofiljatev nas je jake
razveselila; prelepa hvala in prisréen pozdrav! —
Gosp. Skalomir v Lj.: Prosimo, da nam nazna-
nite svoje pravo ime, ker urednik mora vedeti, s kom
mu je opraviti, — G. Mar. O—r: ,Dve bogoljubni
sestrici® priobéi svojedobno ,Angeljéek.“

»Vrtee® izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr. Napis:
Upravnistvo ,Vrtéevo“, mestni trg §t. 28. — Urednidtvo sv. Petra cesta §t. 76, v Ljubljani.

Tzdajatelj in wrednik Amt, Kr#id, — ZaloZnica ¥vana Tomsié, — Natisnila Klein in Kovaé v Ljubljani.
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